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Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Withelm Binder Strale 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)
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Delivery Note

Order No Delnofe No Del.Note date:
8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 417438 26.08.2020
Customer No 135292
Qur Ref.:
Phone: h
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Qur Id At Customer 81019089
Shipment Id 556697
Delivery Date 27,08.2020
Del iyery Terms FCA - -1CC Incoterms® 2010
K&EHNE*—NAGEL Byfidaddr Prant 100
ACCETTAZIONE MERCE smp Unload Point 14248
Quantita dichiarata: Transpaorinr.: 419238

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT-ITALIEN

Quantlta effettiva;

Quantlta Imballi:

Wz alle sctde d'imbalio:

©Q

Tipo Imballaggie: _,Q

(33, N0}

N

Line No  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Dasc Close Order No Lot Batch No
Pari No .

1 2517267700 150/3 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 240820-GET2-2
P151536-221938 .

MNet Weight: 268,707 kg

Cust, stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure

Drawing number P151536-221938

Material s

Pack Aid Oty Pack Aid Id
Pack Aid Desc /\

1 10130 KUEHNEAN! GEL sxk
B650AT GETRAG Kunststoffpalette 70626 Modugno (BA)

20 20739 Via dei Ciclaminifsnc-
650AT KLT 4315 Gelrag N

1 20741 . 16 SE 2020 :
650AT Getrag Neu Palettendeckel i

20 20740 |

650AT Tray Getrag NEU

uRicevutc cenfriserva di

verifica su quglitae quantita”

Kendrion (Eibiswald) GmbH

www.kendrion.com
info-gibiswald@kendrion.com
Fax; +43 3486 20500-99
Tel: +433466 205000

8552 Eibiswald 269
QOstarraich

Geschaftsfthrer
Dipl.-Ing. Klaus Pichler

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGF&24
IBAN: DEE1{ 6247 0039 0030 4188 C0

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825129
Firmenbuch: Lg ¢, 2rs Graz
FN 59972 W
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KENDRION

-

Delivery Note

+

Order No Delnote No Del.Note date:
417438 26.08.2020
Total Net Weight [kal 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Voluime [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald) GmbH
www.kendrion.cem Geschaflsfohrer Deutscha Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
B552 Eibiswald 269 info-gibiswald@kendricn.com  Dipl.«Ing. Ktaus Pichler BIC; DEUTDEGFE94 UID-Nr, DE 147 825 129
Ostereich Fax +433466 20500-99 IBAN; DEE1 6847 0038 0030 4188 00
Tel: +43 3466 205000

Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz

FN 59072 W
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Kriiger

Dia it falt gedruckien Linlan alngerahimten Aubriken missen vam Frachiiihrer ausgefdit warden.

Les parilas encadrees de llgnes grases douvert etre tamplies par la ransporieur.
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Auszufiilfen unter der Varantwortung das Absanders

A remplier la responsabilité de Fexpeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118
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Uée[_scﬁrill und Stempel des Absenders

Slgnature et timbre de lexpédiieur Signature et imbzs du trans;
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Unterschnft und Stempe! des Frachifhrers
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UntersciRift und Stempel des Emptingers
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Signath at tlmbre du destinataira
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